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See the notice on TED website

98130-2026 - Licitación
Alemania – Chasis con carrocería – 3-Achs-LKW mit Abrollhakenlift und Aufbaukran
OJ S 29/2026 11/02/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Kreis Borken, Zentrale Vergabestelle
Correo electrónico: vergabeplattform@kreis-borken.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: 3-Achs-LKW mit Abrollhakenlift und Aufbaukran
Descripción: Los 1: 3-Achs-LKW 6x4 (3. Achse als Lift und Lenkachse) mit fest montiertem 
Kran und Abroll-Hakenlift. Los 2: Abroll-Zweiseitenkipper mit Stahlbordwände
Identificador del procedimiento: 30cf81b5-5d43-48c4-9418-5448e38e3f07
Identificador interno: 00.11.99-08918
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34139200 Chasis con carrocería
Clasificación adicional (cpv): 34144700 Vehículos utilitarios, 34139000 Chasis

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Interkommunaler Bauhof  
Localidad: Velen
Código postal: 46342
Subdivisión del país (NUTS): Borken (DEA34)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYRPLFYF#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6.  Motivos de exclusión

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/98130-2026
mailto:vergabeplattform@kreis-borken.de
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Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Participación en una organización delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupción: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: LKW 3-Achser mit Hakenliftaufbau, fest montiertem Recyclingkran
Descripción: Los 1: 3-Achs-LKW 6x4 (3. Achse als Lift und Lenkachse) mit fest montiertem 
Kran und Abroll-Hakenlift. Los 2: Abroll-Zweiseitenkipper mit Stahlbordwände
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Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34139000 Chasis
Clasificación adicional (cpv): 34139200 Chasis con carrocería

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Interkommunaler Bauhof  
Localidad: Velen
Código postal: 46342
Subdivisión del país (NUTS): Borken (DEA34)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Es sind vorzulegen: - Eigenerklärung zu 
Ausschlussgründen (Formular 521 EU), - Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU (Formular 523 
EU) - nur bei Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaftserklärung, Formular 531 EU, - nur bei 
Unteraufträgen/Eignungsleihe -- bei Unteraufträgen Formular 533a EU oder 533b EU -- bei 
Eignungsleihe Formular 534a EU oder 534b EU (letzteres vom Eignungsleiher unterschrieben) 
Die Formblätter sind erhältlich: Online auf "Vergabe-Westfalen" https://www.vergabe-westfalen.
de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF/dokumente

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis 100 %
Descripción: Preis 100 % Der Zuschlag erfolgt auf das jeweils wirtschaftlichste, wertbare 
Angebot. Einziges Kriterium ist der Preis. Hinweis zu Los 1: Die Wertung erfolgt unter 
Berücksichtigung der Inzahlungnahme.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 1

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 10/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF/dokumente
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF/dokumente
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Dirección de los pliegos de contratación: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite
/notice/CXPWYRPLFYF/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Die Kommunikation im Vergabeverfahren wird ausschließlich über den 
Vergabemarktplatz  geführt.www.vergabe-westfalen.de
Dirección web: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRPLFYF
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 17/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 30 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 17/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: Die Angebotsöffnung erfolgt nach Ablauf der Angebotsfrist digital auf der 
Vergabeplattform  Die Bindefrist endet am .19.03.2026www.vergabe-westfalen.de
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Für die Durchführung des Auftrags werden 
die Vorschriften der VOL Teil B vereinbart.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der 
Bezirksregierung Münster
Información sobre los plazos de revisión: Der Antrag auf Nachprüfung ist unzulässig, soweit 1. 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF/documents
http://www.vergabe-westfalen.de
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF
http://www.vergabe-westfalen.de
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zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Kreis Borken, Zentrale Vergabestelle
Organización que recibe solicitudes de participación: Kreis Borken, Zentrale Vergabestelle

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: 1 x Abroll-Zweiseitenkipper
Descripción: Los 1: 3-Achs-LKW 6x4 (3. Achse als Lift und Lenkachse) mit fest montiertem 
Kran und Abroll-Hakenlift. Los 2: Abroll-Zweiseitenkipper mit Stahlbordwände
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34139200 Chasis con carrocería

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Interkommunaler Bauhof  
Localidad: Velen
Código postal: 46342
Subdivisión del país (NUTS): Borken (DEA34)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Es sind vorzulegen: - Eigenerklärung zu 
Ausschlussgründen (Formular 521 EU), - Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU (Formular 523 
EU) - nur bei Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaftserklärung, Formular 531 EU, - nur bei 
Unteraufträgen/Eignungsleihe -- bei Unteraufträgen Formular 533a EU oder 533b EU -- bei 
Eignungsleihe Formular 534a EU oder 534b EU (letzteres vom Eignungsleiher unterschrieben) 
Die Formblätter sind erhältlich: Online auf "Vergabe-Westfalen" https://www.vergabe-westfalen.
de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF/dokumente

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF/dokumente
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF/dokumente
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Nombre: Preis 100 %
Descripción: Preis 100 % Der Zuschlag erfolgt auf das jeweils wirtschaftlichste, wertbare 
Angebot. Einziges Kriterium ist der Preis. Hinweis zu Los 1: Die Wertung erfolgt unter 
Berücksichtigung der Inzahlungnahme.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 1

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 10/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite
/notice/CXPWYRPLFYF/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Die Kommunikation im Vergabeverfahren wird ausschließlich über den 
Vergabemarktplatz  geführt.www.vergabe-westfalen.de
Dirección web: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRPLFYF
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 17/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 30 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 17/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: Die Angebotsöffnung erfolgt nach Ablauf der Angebotsfrist digital auf der 
Vergabeplattform  Die Bindefrist endet am .19.03.2026www.vergabe-westfalen.de
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Für die Durchführung des Auftrags werden 
die Vorschriften der VOL Teil B vereinbart.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF/documents
http://www.vergabe-westfalen.de
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYRPLFYF
http://www.vergabe-westfalen.de
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Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der 
Bezirksregierung Münster
Información sobre los plazos de revisión: Der Antrag auf Nachprüfung ist unzulässig, soweit 1. 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Kreis Borken, Zentrale Vergabestelle
Organización que recibe solicitudes de participación: Kreis Borken, Zentrale Vergabestelle

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Kreis Borken, Zentrale Vergabestelle
Número de registro: 055540012012-31002-06
Dirección postal: Burloer Str. 93
Localidad: Borken
Código postal: 46325
Subdivisión del país (NUTS): Borken (DEA34)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabeplattform@kreis-borken.de
Teléfono: 02542929208
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Número de registro: 05515-03004-07
Dirección postal: Albrecht Thaer Str. 9
Localidad: Münster
Código postal: 48143
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +49 2514111691
Fax: +49 2514112165
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

mailto:vergabeplattform@kreis-borken.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
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8.1.
 
ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
20f63898-cf07-4115-bde7-7a0376a9360f-01
Principal motivo de la modificación
: 
Información actualizada
Descripción
: 
In der Leistungsbeschreibung zu Los 1 wurden folgende Änderungen vorgenommen: bei 
Fahrerhaus und Weitere Fahrzeugmerkmale:

10.1.  Modificación
Identificador de sección: PROCEDURE
Descripción de las modificaciones: In der Leistungsbeschreibung zu Los 1 wurden folgende 
Änderungen vorgenommen: Fahrerhaus: - Länge, Fahrerhaus außen min.1850 - max. 2000 
mm Weitere Fahrzeugmerkmale: - Scheibenbremse oder Trommelbremse an der 
Nachlaufachse mit Verschleißanzeige
Los pliegos de contratación se modificaron el: 10/02/2026

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 3c865f9e-774e-421f-ae61-9f4ea0f8b0ee  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 10/02/2026 14:25:56 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 98130-2026
Número de la edición del DO S: 29/2026
Fecha de publicación: 11/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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